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“Ar ddau tta 


MAE amser gwell yn ol, Duw dd'wed, 
I'r rhai sy'n edifaru; 

Maddeuant ganddo cais, O ddyn, 
Âm yn ei erbyn bechu. 

Os amser drwg a gaiff y saint, 
Cant gymaint arall hawddfyd, 

'Rol gado'r byd, yn Nefoedd Duw; 
Byw yno, clyw, fydd hyfryd. 


Nid oes llonyddwch yn y byd, 
Na gwynfyd fawr un amser, 

Oiid blin gystuddiau syfid bobears,— 
Paham bydd meirw llawer? 

Ni chewch ond blinder 'mron o hyd 
Yn myd y gorthrymderau; 

Ond allan ewch mhen 'chydig bach, 
Yn iach o'ch holl gystuddiau. 


'Does lle yn iwir nad all'sai fod 
Is rhôd mewn gwaeth caethiwed ; 
Tra byddom yn y-byd ŷn yw í 
Duw, clŷw, rbag uffern gwared; 
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Gorphwysfa 'nol i'r rhei” Hy sydd, 
Sy'n byw trwy ífydd i'r Arglwydd, 

Yn Nghanaan fry, Paradwys Duw, 
Trigfanau'r gwiw lawenydd. 


'Ti dreuliaist amser digon hir, 
Yn wir, yn ngwaith y cythranl; 
O dyger ni yn awr mewn pryd 
Cyn myn'd o'r byd o'i afael; 
Gwlad well o fwyniant i barhau, 
Dim llai, dim | mwy a geisiaf, 
Sef*caffael yno fyw mewn hedd, 
Tu draw i'r bedd, lle canaf. 


dr 


Americ bell a'r India Wn 
Daw yno'n fynych ofid 

Ond am y Nefoedd, fel” MCT n sôn, 
'Does yno boen na chlefyd. 

I uffern boeth syd$ lawn o dân 
Brwmstanaidd â 'r annuwiol; 

O gwneled Duw cyn myn'd o'r byd 
Nii i gyd yn-ddynion duwiol. 





Mae'n llawer gwell i'r rhai, on'd yw? 
Sy'n byw i Grist, a'i ganlyn, ) 
Yr awr bresennol, cd wch Ha 
Na bu y'ngwaith y gelyn. 
Gorphwysdra i eneidiau sy 
Gan Iesu, ebai'r Bibl, 
Tu yma i'r bedd,—ond 'rochr draw 
Gwell amser ddaw o ganmil. 


Os gwaeth mewn modd tymhorol â, 
Ceir ha? 'rol gaua' gwed'yn, 

A gwaeddi—Bouddugaliaeth mwy! 

Heb friw, na chlwy', na gelyn. 
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'Dwy'n addaw nemawr iawn, na dim 
Hapusrwydd im, daearol; 

Ond 'rochr draw, mae 'Sgrythyr Duw 
Yn d'weyd câf fyw'n dragwyddol. 


Yn amyneddgar dysgwyl bydd 

Tra dalio'th ddydd—mae amser 
I'th aros nol, nid yw yn mhell, 

A hwnw yn well o lawer. 
Oddiwrth dy lafur gorphwys gai, 

H yn sydd ddi lai, 'mhen ennyd, 
Yn nheyrnas ddedwydd Duw a'r Oen, 

Lle ni ddaw poen na thristyd. 


Ond er hyny nid oes amser, 
Yn ddifedr ro'f o'ch bla'n, 

Yn y tragwyddoldeb hwnw, 
'Rol llysg byd yn ulw mân. 

“* Gwae yr anwir, drwg fydd iddo,” 
Arno'n enbyd aiff maes law, 

Fe â'i poenir yn dragywydd, — 
Tywydd gwaeth a'i cwrdd tu draw. 


Peidied neb â digaloni, 
Sydd yn meddu grâs fy Nuw; 


Beunydd nês i'r Nefoedd ydych, 


Mynych 'styriwch hyn wrth fyw. 
Amser blinder yw i Jacob,— 
Esgob. yr eneidiau, 'n siwr, 
A'i gwareda'n llwyr o hono, 
Tawel fydd pan groêso'r dwr. 








Dros brydnawn y bydd wylofain, 
Ynys Prydain, gwrando, clyw; 
Ond daw bore gorfoleddus 
Hysbys yw cei weled Duw. 
'R ydych yma mewn caethiwed, 
Hyn wy'n weled ^n aml iawn;. 
Ond Duw Dad rydd iwch' o'i helaeth 
Techydwriaeth fawr ei dawn. 


Tywydd garw gafodd Iesu, 

A'r holl saint sy'n moli nawr; 
Tywydd garw a gawn ninau 

'N ddiau ar y ddaear lawr; 

Ond mae Duw yn eithaf geirwir, 
“. Wael bechadur, coelia fi; 
Fe addawodd ddwyn ei bobl 

Oll i'w deyrnas nefol fry. 


Derfydd amser pan ddarfyddo 

' ^R udgorn floeddio, Dewch 1 gyd 

I roi cyfrif eithaf cywir, 
Pan y bernir yr holl fyd. | 

O fewn gwlad lle ni bydd amser 
Mwyach, uwch y sêr i fod, 

Caiff y Cristion ganu'n beraidd,— 
I'r Duw Sanctaidd byth bo'r clod. 


DIWEDD, 


MP. Jenkins, Argrâffydd, Aberystwyth. 



























